.){,;w&wa. ¢. "é
t.;){;{{/. of’?%/fﬁf/y

KUPNA ZMLUVA

uzatvorend
podla ust. § 588 a nasl. zikona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni
(d'alej aj len ako ,,Zmluva®)

medzi

Predavajuci:

Obec Malachov
Sidlo: Ortitska cesta 145

974 05 Malachov
ICO: 00 620 891
V zastapeni: RNDx. Lucia Ferenc Gajdaskova, starostka obce
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo Gétu v tvare IBAN: SK17 5600 0000 0062 4106 0001

(dalej aj len ako ,,Predavajici®)

Kupujuci:
Obchodné meno: KARTIK s.r.0.
Sidlo: Sasovska cesta 83
974 11 Banska Bystrica, SR
G 36 623 229
V zastGpeni: Pudovit Kartik, konatel’

Spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri OS B. Bystrica, odd. Sro, vlozka ¢. 8905 /S
(dalej aj len ako ,,Kupujici®)
(Predavajici a Kupujici d'alej spolu aj len ako Zmluvné strany®)
Clanok I.
Vieobecné ustanovenia
1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujuce zvyraznené pojmy
v tejto Zmluve nizsie uvedenj vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto

Zmluve, budi svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako st vsadené do vetnych

konstelacii tejto Zmluvy pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:
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a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skutodny/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stojia lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny
stav  rozumiet’ akykolvek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu
kreuje/konstituuje akékol'vek prava alebo povinnosti (najmd: vlastnicke prdvo, prava k cudin
vecian).

¢) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budd sa pod pojmom

Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vietky nehnutelnosti identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaja vyrazy v niektorom rode (muzskom, Zenskom alebo
strednom), ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vjznam prislusného ustanovenia
aj prislusny vyraz v inom rode (muzskom, zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvadzaju vyrazy v ']ednotnorn/ mnosnom disle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim
na povahu a vyznam ptislusného ustanovenia aj prislusny vyraz v mnoznom/jednotnom
gisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaja vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako su
explicitne v tejto Zmluve definované, mi sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu

a viznam prisluiného ustanovenia pislusn§ pojem v zikladnom definovanom tvare.

Clanok II.

Uvodné ustanovenia
Predavajici je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok IIL.
Uéelom Zmluvy

Ucelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predavajiceho previest’ vlastnicke pravo
k Predmetu prevodu do vlastnictva Kupujiiceho za odplatu v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujiceho nadobudnut’ do svojho
vlastnictva Predmet prevodu v silade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Clanok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnjch podmienok pri obligacii Predavajiceho
odovzdat’ /previest’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na Kupujiceho a obligacii

Kupujticeho Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predavajucemu kiapnu cenu za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve.
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Clanok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu je nehnutelnost’ (pogemok), vedeny v katastri nehnutelnosti Okresny trad

Banska Bystrica, katastralny odbor, okres Banska Bystrica, obec: Malachov, katastralne Gzemie

Malachov, zapisany na LV ¢. 762 ako:

. pozemok parc. & C-KN 1349/2 — trval{ travny porast o vimere 38 m’,

(dalej aj len ako ., NehnutePnost™).

2. Kupujici na ziklade tejto Zmluvy nadobtda Predmet prevodu do vyluéného vlastnictva vo

vel'kosti podielu 1/1 k celku.

Clanok VI.

Kipna cena a sposob jej uhrady

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujici je povinny zaplatit’ Predavajucemu kipnu cenu za
Predmet prevodu vo vyske 10,- EUR / m?, t. j. pti vymere Predmetu prevodu spolu 38 m?
prestavuje kiipna cena sumu vo vyske 380,- EUR (tristoosemdesiat EUR).

2. Kupujuci je povinny uhradit’ Predavajacemu kipnu cenu v plnej vjike kipnej ceny podra cl.
V1. bod. 1 tejto Zmluvy.

3. Kuapnu cenu je Kupujici povinny uhradit’ Predavajucemu v silade s cl. VI tejto Zmluvy
bezhotovostnjm bankovym prevodom na Geet Predivajaceho uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy najneskor do 30 kalendarnych dni odo dia uzatvorenia tejto Zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak sa kupujici dostane do omeskania so zaplatenim
kapnej ceny, je predavajici opravneny od tejto zmluvy odstapit’.

Clanok VILI.
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Predavajici oboznamil Kupujaceho s faktickym a pravoym stavom Predmetu prevodu v Case

podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skutocnost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

2. Predavajici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujuceho, ze ku diu podpisu tejto Zmluvy
Kupujacim:

» Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l. 11 tejto Zmluvy,

» Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢i uz prevodom na imi osobu alebo

inym sposobom, ktory by nebol ztejmy z Gdajov zapisanych v katastri nehnutelnosti,
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a 7e nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, teda je opravneny
uzavriet’ tuto Zmluvu,

Predavajici nadobudol Predmet prevodu v sulade s pravnym poriadkom SR a
neposkodil pritom ziadne prava tretich osob,

Predmet prevodu v sucasnosti nie je a v budticnosti ani nebude predmetom akejkol'vek
zmluvy (dojednanej Predavajicim alebo z podnetu Predavajiiceho), na zaklade ktorej by
vlastnicke, resp. uzivacie priva k Predmetu prevodu v plnom alebo &iastocnom rozsahu
nadobudla akakolvek osoba, odlisni od Kupujucej,

Vykonanim predaja podla tejto zmluvy neukracuje ziadneho zo svojich veritelov a Ze
podmienky pre uspesné odporovanie tejto zmluvy nemozu byt’ naplnené,

Ku ditu podpisu tejto Zmluvy riadne a vcas uhradil vietky plnenia sivisiace s uZivanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho cast’ v stéasnosti nie je av budicnosti ani nebude
predmetom akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkol'vek zavazkov Predivajiceho
a/alebo akejkol'vek tretej osoby.

3. Kupujici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predavajiceho, Ze ku diu podpisu tejto Zmluvy

Kupujicim:

>

>

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zdvizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za
nasledok porusenie vieobecne ziviazného pravneho predpisu, rozhodnutia organu
verejnej spravy alebo zmluvy, ktorym je Kupujici viazanj a neexistujd ziadne
rozhodnutia sadu, orginu verejnej moci, ktoré by Kupujicemu branilo uzatvorit’
alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

Kupujici nie je Gcastnikom Zziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania
a nemi vedomost’, e by existovali spory & konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pri ktorych by hrozilo ich zacatie proti Kupujicemu, alebo ze by existovali okolnosti,
ktoré by mohli viest’ k zacatiu takych sudnych sporov & rozhodcovskych konani proti
nim, v désledku ktorych by nemohli uzatvorit’ alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;

Nemia vedomost, Zze by sa voci Kupujicemu viedlo vy$etrovanie alebo zist'ovanie zo
strany §tatnych alebo spravnych organov, #e by bolo vodi nim alebo voci jeho majetku
vedené exekuéné konanie & vikon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré
by mohli viest’ k zacatiu takychto konant;

Kupujuci je v plnom rozsahu oprivneny dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tato Zmluvu.

4, 7Zmluvné strany sa dohodli, ze pravdivost’ vyhlasenia podla &. VIIbod. 223 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu
neuzavreli. V pripade nepravdivosti tychto vyhlaseni ma dotknuta Zmluvna strana pravo bez
zbytoéného odkladu odstapit” od tejto Zmluvy.

5. Odstupenim od Zmluvy sa tato Zmluva zrusuje a Zmluvné strany si povinné navzajom si
vratit’ plnenia, ktoté prijali na zaklade tejto Zmluvy.
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6. V ptipade odstipenia od Zmluvy st Zmluvné strany povinné poskytnut’ si navzajom vsetku
potrebni sucinnost’ v stvislosti so zanikom tejto Zmluvy, najma suvisiacimi pravnymi
ukonmi.

7. Odstapenie od Zmluvy je jednostrannym pravoym tkonom. Odstipenie od Zmluvy musi
mat’ pisomna formu, musi v fiom byt’ uvedeny dovod, pre ktory Zmluvna strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyto prejav véle ako na odstapenie od Zmluvy neprihliada.

Clanok VIII.
Vlastnictvo

1. Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu ditom pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného tradu Banska Bystrica, katastrilny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k nehnutePnosti do katastra nehnutelnosti.

2. V pripade, ak bude navrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutel'nosti zamietnuty alebo bude konanie prerusene, Zmluvné strany sa zavizujd
vyvinat' vietko potrebné usilie na odstranenie nedostatkov & nezrovnalosti, ktoré boli
ddévodom na prerusenie konania alebo zamietnutie navrhu na vklad do katastra, ato
v ptipade potreby aj podpisom nového znenia Kupnej zmluvy predmetom ktorej bude
ptevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu za kapnu cenu v & VI tejto Zmluvy
v stilade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel' sledovany Zmluvnymi
stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

3. Predavajuci je do casu nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujucim povinny zdrzat’ sa
konania, v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zat'azeniu predmetu kipy podla tejto Zmluvy inymi zéloznymi pravami,
vecnymi t'archami, vecnjmi privami tretich 0sOb alebo akjmikol'vek inymi pravami tretich
0sdb vratane uzivacich prav a Predavajici je povinny neuzatvorit’ Ziadnu zmluvu alebo
dohodu a ani nedat’ nivth na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
mohla vecna t'archa, vecné pravo trete] osoby alebo akékol'vek iné pravo tretej osoby vratane
wZivacich prav k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknuat’.

Clanok IX.
Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spravny poplatok z navrhu na vklad vlastnickeho prava do

katastra nehnutePnosti znasa Kupujici.
2. Naklady spo']ené s tradnym osvedéenim pravosti podpisov a spravny poplatok z navrhu na

vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti je Kupujici povinny uhradit’ sucasne
s kipnou cenou.
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0.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy bude
podpisany a podany oboma Géastnikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Ucastnici
nebudi Fiadat’ o zrychlené konanie o nivrhu na vklad.

Clanok X.
ZAavereéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasujd, ze si ploe sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode
vlastnickych prav k nehnutelnosti Pred podpisom tejto Zmluvy si ju preditali, obsahu
porozumeli a plne s nim sthlasia a2 na znak svojej vole byt viazani touto Zmluvou ju
vlastnoruéne podpisali.

Zmluvné strany prehlasuj, Ze ich prejavy vole byt viazani touto Zmluvou s slobodné, jasné,
urdité a zrozumitelné. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych stran nie je nicim obmedzena a

Zmluvu nepodpisuji v tiesni, v omyle ani za napadne nevjhodnjch podmienok.

Predaj casti pozemku bol schvaleny uznesenim obecného zastupitel'stva ¢. X1IV/8/2020,
ktoré sa konalo diia 23.09.2020 a uznesenim obecného zastupitelstva ¢. XV1/5/2020, ktoré
sa konalo dna 09.12.2020.

7mluva nadobtda platnost’ ditom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

Tito Zmluva nadobudne Gdinnost’ vzhPadom na pravne postavenie Predavajiceho (obec)
ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Predavajiceho ako povinnej
osoby (§ 47a ods. 1 Ob¢ianskeho sikonnika v plathom zneni v spojeni s § 5a ods. 6 2 ods. 9
sakona & 211/2000 Z.z. v plathom zneni ). Zmluvné strany so zverejnenim zmluvy podla
predchadzajuce) vety sthlasia.

Zmluva je vyhotovena v (4) styroch vyhotoveniach, z ktorych je uréeny jeden rovnopis pre
Predavajiiceho, jeden rovnopis obdrzi Kupuijtici, a dva rovnopisy su pre potreby Okresn¢ho
Gradu Banské Bystrica, katastralny odbor.

Menit’ a dopliiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za sthlasu oboch
Zmluvnych stran ocislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami z. ¢ 40/1964 Zb. Obdiansky zikonnik a

ostatnych prisluén)?ch predpisov v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasuja, ze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vzt'ah suvisiaci
s prevodom nehnutelnosti podla tejto Zmluvy, bez akjchkolvek dalsich vzijomnych
narokov.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo scasti neplatnym,
nie si tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymahatelnosti zavizkov
Zmluvnych stran. Zmluvné strany si povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’

novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moznej

Strana 6 z 7



miere zodpovedat’ obsahu pévodného  ustanovenia a zarove bude zodpovedat’ Gcelu

Zmluvy, ktory Zmluvné strane sledovali v case jej uzavretia.
7. Zmluvné strany berd na vedomie, ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve sa
viazani diiom jej podpisu.

V obci Malachov, dfia 04.01.2021

Za Kupujiceho:

7a Predavajiceho:
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